
ΔΙΑΤΑΓΜΑ

της ………………… 2025

για την τροποποίηση του διατάγματος αριθ. 289/2007 σχετικά με τις κτηνιατρικές και
υγειονομικές απαιτήσεις για τα ζωικά προϊόντα που δεν προβλέπονται από την

άμεσα εφαρμοστέα νομοθεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, όπως τροποποιήθηκε

Σύμφωνα  με  το  άρθρο 78  του  νόμου  αριθ. 166/1999  σχετικά  με  την  κτηνιατρική
περίθαλψη  και  την  τροποποίηση  ορισμένων  συναφών  πράξεων  (ο  κτηνιατρικός  νόμος),
όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  αριθ. 131/2003,  τον  νόμο  αριθ. 316/2004,  τον  νόμο
αριθ. 48/2006, τον νόμο αριθ. 182/2008, τον νόμο αριθ. 227/2009, τον νόμο αριθ. 308/2011,
τον  νόμο  αριθ. 359/2012,  τον  νόμο  αριθ. 279/2013,  τον  νόμο  αριθ. 139/2014,  τον  νόμο
αριθ. 264/2014, τον νόμο αριθ. 302/2017, τον νόμο αριθ. 368/2019, τον νόμο αριθ. 246/2022
και  τον  νόμο αριθ. 70/2025,  για  την  εφαρμογή  του άρθρου 22  παράγραφος 6  στοιχείο α)
σημείο 4, του άρθρου 25 παράγραφος 5, του άρθρου 27α παράγραφος 10, του άρθρου 27β
παράγραφος 11  και  του  άρθρου 53  παράγραφος 8  στοιχείο δ)  του  νόμου,  το  Υπουργείο
Γεωργίας ορίζει τα ακόλουθα:

Άρθρο Ι

Το διάταγμα αριθ. 289/2007 σχετικά με τις κτηνιατρικές και υγειονομικές απαιτήσεις
για τα ζωικά προϊόντα  που δεν καλύπτονται  από την άμεσα εφαρμοστέα νομοθεσία των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, όπως τροποποιήθηκε με το διάταγμα αριθ. 61/2009, το διάταγμα
αριθ. 11/2015,  το  διάταγμα  αριθ. 65/2019,  το  διάταγμα  αριθ. 181/2020  και  το  διάταγμα
αριθ. 145/2023, τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 1 στοιχείο γ), το κείμενο «πώληση ιχθύων σε χωριστό σημείο πώλησης και
για  θανάτωση,  εκσπλαχνισμό»  αντικαθίσταται  από  το  κείμενο  «πώληση  ζώντων
ιχθύων σε χωριστό σημείο πώλησης και για σφαγή, εκσπλαχνισμό, τεμαχισμό».

2. Στο  άρθρο 4,  το  κείμενο  «και  τα  δεδομένα  που  περιέχονται  στο  αρχείο  της
πραγματοποιηθείσας δειγματοληψίας» διαγράφονται.

3. Το  άρθρο 5  διαγράφεται,  συμπεριλαμβανομένης  της  επικεφαλίδας  και  της
υποσημείωσης 4.

4. Στο άρθρο 6 παράγραφος 2, η λέξη «Θανάτωση» αντικαθίσταται από τη λέξη «Σφαγή».

5. Στο άρθρο 7 παράγραφος 1, η λέξη «θανάτωση» αντικαθίσταται από τη λέξη «σφαγή».

6. Στο εισαγωγικό μέρος του άρθρου 8, η λέξη «θανατώθηκε» αντικαθίσταται από τη λέξη
«σφαγιάστηκε».

7. Στο άρθρο 10 παράγραφος 2, το κείμενο «10 γαλοπούλες, 35 χήνες, 35 πάπιες και 35
άλλα  ζώα»  αντικαθίσταται  από  το  κείμενο  «2  000»  και  η  λέξη  «εβδομάδα»
αντικαθίσταται από το κείμενο «ημερολογιακό έτος».

8. Στο άρθρο 10, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 4:
«4. Το νωπό κρέας πουλερικών πρέπει να αποθηκεύεται σε σταθερή θερμοκρασία από
– 2 °C έως + 4 °C.».

9. Στο άρθρο 11 παράγραφος 2, ο αριθμός «35» αντικαθίσταται από τον αριθμό «2 000»
και η λέξη «εβδομάδα» αντικαθίσταται από το κείμενο «ημερολογιακό έτος».
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10. Στο άρθρο 11, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 5:
«5.  Το  νωπό  κρέας  κουνελιού  αποθηκεύεται  σε  σταθερή  θερμοκρασία  – 2 °C  έως
+ 4 °C.».

11. Το άρθρο 11β, συμπεριλαμβανομένης της επικεφαλίδας, απαλείφεται.

12. Στο άρθρο 12α παράγραφος 3, ο αριθμός «4» αντικαθίσταται από τον αριθμό «5».

13. Στο άρθρο 12β παράγραφος 1, το κείμενο «ή νωπό κρέας μυοκαστόρων» διαγράφεται.

14. Το άρθρο 12β παράγραφος 2 στοιχείο β) διατυπώνεται ως εξής:
«β) στοιχεία ταυτοποίησης του προσώπου που διατάσσει την εξέταση, τα οποία είναι
τα  στοιχεία  του  χρήστη  των  κυνηγετικών  περιοχών  σύμφωνα  με  το  άρθρο 12α
παράγραφος 3 στοιχείο α),».

15. Στο  άρθρο 14  παράγραφος 2,  η  λέξη  «τελικό»  διαγράφεται,  ο  αριθμός  «21»
αντικαθίσταται από τον αριθμό «28» και το κείμενο «η ελάχιστη διάρκεια διατήρησης
είναι» αντικαθίστανται από το κείμενο «η ημερομηνία ελάχιστης διατήρησης δεν είναι
μεγαλύτερη από».

16. Στο άρθρο 14, η παράγραφος 4 διατυπώνεται ως εξής:
«4. Ως μικρή ποσότητα φρέσκων αυγών που προορίζονται για πώληση ή προμήθεια
σύμφωνα με την παράγραφο 1 νοείται μέγιστη ποσότητα 6 000 αυγών που πωλούνται
ή προμηθεύονται κατά τη διάρκεια περιόδου ενός ημερολογιακού μήνα.».

17. Το άρθρο 14 παράγραφος 5 διαγράφεται.

18. Η επικεφαλίδα του άρθρου 15 διατυπώνεται  ως εξής:  «Μελισσοκομικά προϊόντα
που προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο».

19. Στο άρθρο 15 παράγραφος 3, η λέξη «ετησίως» αντικαθίσταται από τη λέξη «κατά τη
διάρκεια ενός ημερολογιακού έτους».

20. Στο άρθρο 15, προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι 4 και 5:
«4.  Ως μικρή ποσότητα  γύρης που προορίζεται  για  πώληση από τον  μελισσοκόμο
απευθείας στον καταναλωτή στο νοικοκυριό του μελισσοκόμου, στην εκμετάλλευση του
μελισσοκόμου, σε λαϊκή αγορά ή χώρο αγοράς ή για προμήθεια από τον μελισσοκόμο
σε τοπικό κατάστημα λιανικής θεωρείται ποσότητα που δεν υπερβαίνει τα 100 kg κατά
τη διάρκεια περιόδου ενός ημερολογιακού έτους.».

«5.  Ως  μικρή  ποσότητα  βασιλικού  πολτού  που  προορίζεται  για  πώληση  από  τον
μελισσοκόμο  απευθείας  στον  καταναλωτή  στο  νοικοκυριό  του  μελισσοκόμου,  στην
εκμετάλλευση του μελισσοκόμου, σε λαϊκή αγορά ή χώρο αγοράς ή για προμήθεια από
τον μελισσοκόμο σε τοπικό κατάστημα λιανικής πώλησης θεωρείται ποσότητα που δεν
υπερβαίνει τα 10 kg κατά τη διάρκεια περιόδου ενός ημερολογιακού έτους.».

21. Στο άρθρο 31 παράγραφος 2, το κείμενο «ο κωδικός της εδαφικής στατιστικής μονάδας
σύμφωνα με την ταξινόμηση CZ-NUTS» διαγράφονται.

22. Το άρθρο 34 διατυπώνεται ως εξής:
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«Άρθρο 34

Ένα  σχέδιο  μέτρων  έκτακτης  ανάγκης  σε  περίπτωση  εμφάνισης  ορισμένων
επικίνδυνων ζωονοσογόνων ασθενειών προσαρτάται  στους κανόνες λειτουργίας  και
υγιεινής του σφαγείου.
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Άρθρο ΙΙ

Τεχνικός κανονισμός

Το  παρόν  διάταγμα  κοινοποιήθηκε  σύμφωνα  με  την  οδηγία  (ΕΕ)  2015/1535  του
Ευρωπαϊκού  Κοινοβουλίου  και  του  Συμβουλίου,  της  9ης Σεπτεμβρίου  2015,  για  την
καθιέρωση μιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα των τεχνικών προδιαγραφών και
των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της κοινωνίας των πληροφοριών.

Άρθρο IIΙ

Ημερομηνία έναρξης ισχύος

Το παρόν διάταγμα αρχίζει να ισχύει την 1η Ιουλίου 2025.

Υπουργός Γεωργίας:
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